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Instrukcja obstugi

1. ZAWARTOSC ZESTAWU

Opis llosé
Stacja uzdatniania wody 1 szt.
By-pass 1 szt.
Zasilacz 12V 1 szt.
Waz do poptuczyn 1 szt.
Bezprzewodowy czujnik zalania 1 szt.
Instrukcja obstugi i montazu 1 szt.
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2.WYMOGI INSTALACYJNE

Szanowny Kliencie

Dziekujemy za zakup naszego syste-
mu uzdatniania wody - inteligent-
nego zmiekczacza kontrolowanego
przez sterowana elektronicznie gto-
wice oraz aplikacje. Dziatanie urza-
dzenia oparte zostato na nowoczesnej
technologii obrotowych dyskow ce-
ramicznych odpornych na osadzanie
sie zanieczyszczen powszechnie wy-
stepujacych w wodzie. Zmiekczacz
pozwoli Ci korzysta¢ z uzdatnionej
wody najwyzszej jakosci. Przed pod-
taczeniem urzadzenia, w celu uniknie-
cia uszkodzen spowodowanych nie-
witasciwag obstuga, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja.
Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage
na zasady bezpieczenstwa. Instala-
cja urzadzenia musi zosta¢ w catosci
wykonana zgodnie z dobra praktyka
budowlang i przepisami obowiazuja-
cego w Polsce prawa.
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2.WYMOGI INSTALACYJNE (ciag dalszy)

Zmiekczacz nalezy przechowywac
i transportowac¢ wytgcznie w pozy-
cji pionowej. Zmiekczacz moze by¢é
przechowywany przed montazem
maksymalnie przez 1 rok. Zaleca sie,
aby urzadzenie zostato podtaczone
i uruchomione wytacznie przez wy-
kwalifikowany personel. Temperatu-
ra w pomieszczeniu, w ktéorym jest
przechowywany przed instalacjg i na-
stepnie pracuje zmigkczacz nie moze
by¢ nizsza niz 5°C i wyzsza niz 38°C.
W  przypadku zamarzniecia zmiek-
czacza gwarancja nie obejmuje tego
rodzaju uszkodzen. Przed instalacja
nalezy zamkna¢ gtéwny zawér wody.
Zawsze nalezy montowac zawor obej-
$cia by-pass dotaczony do zestawu.
Zawér obejscia by-pass umozliwia
zamkniecie doptywu wody do zmiek-
czacza na wypadek serwisu lub braku
zasilania, przy zachowaniu dostepno-
$ci wody w instalacji domowej. W po-
blizu urzadzenia powinna znajdowa¢é

sie kanalizacja do odprowadzania po-
ptuczyn po procesie regeneracji ztoza.
Zmiekczacz wymaga gniazda 100 -
240V, 50/60 Hz, stale pod napieciem,
w suchym miejscu w odlegtosci do
1,6 metra. Instalacja wodna zasilaja-
ca zmiekczacz musi by¢é wyposazona
w filtr mechaniczny o doktadnosci
100 ym lub wiekszej w celu zabez-
pieczenia przed zanieczyszczeniami.
Po instalacji nalezy wykonac¢ test ci-
$nieniowy. W instalacjach wodocia-
gowych z hydroforem nalezy unikaé
napowietrzania wody w hydroforze
- stosowac hydrofory membranowe.
Wybrane miejsce powinno umozli-
wia¢ swobodny dostep do urzadzenia
podczas okresowego uzupetniania
soli w zbiorniku solanki.
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3.WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA

Instalacja musi by¢ zgodna z krajo-
wymi przepisami dotyczacymi robot
hydraulicznych i elektrycznych .
Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie
z instrukcjg moze spowodowac trwate
uszkodzenie systemu lub jego niepra-
widtowa prace.
System uzdatniania wody nalezy eks-
ploatowac zgodnie z jego przeznacze-
niem. Niezastosowanie sie do zasad
uzytkowania, zawartych w instrukcji
skutkuje utratg gwarancji.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie ze
zmiekczaczem. Nie odwracaé do gory
dnem, nie upuszczaé i nie stawia¢ na
ostrych krawedziach.
Nie umieszczaé zmiekczacza:
e w miejscach narazonych na mréz;
e w miejscach z bezposrednim do-
stepem s$wiatta stonecznego;
e miejscach narazonych na opady.
Nie nalezy ingerowa¢ w budowe
zmigkczacza. Wszelkie zmiany kon-
strukcyjne skutkuja utrata gwaranc;ji.
Niewtasciwe uzytkowanie zmigkcza-
cza moze skutkowaé utrata zdrowia
lub zycia.
Nie nalezy dotyka¢ wtyczki kabla za-
silajacego mokrymi lub wilgotnymi
rekami. Jesli zostanie zaobserwowa-
ne uszkodzenie kabla zasilajgcego lub
wtyczki nalezy odcigc zrodto zasilania,
a nastepnie natychmiast skontakto-
wac sie z serwisem uprawnionym do
napraw tego typu.
Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego
urzadzenia. Po zaobserwowaniu uster-
ki nalezy skontaktowac sie z serwisem
w celu dokonania naprawy lub kontro-
li. Wazne by system uzdatniania wody
znajdowat sie w bezpiecznym miejscu.
Nalezy unika¢ kontaktu czesci elek-

trycznych zmigkczacza z woda.

Nalezy unika¢ polewania zmiekczacza
lub jego czesci biezaca woda.
Maksymalna temperatura wody wody
wejsciowej do zmiekczacza to 38°C.
Zmiekczacz do prawidtowej regenera-
cji wymaga wydajnosci instalacji wod-
nej min. 11 I/min.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie
na wlocie wynosi 6 bar. W razie ko-
niecznosci nalezy uzy¢ zaworu reduk-
cyjnego.

Wszelkie naprawy powinny by¢ wyko-
nywane jedynie przez przeszkolonych
i uprawnionych do tego zadania serwi-
santow.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
kontaktem z ostrymi narzedziami,
wptywem wysokiej temperatury lub
ogniem.

Nalezy odpowiednio zabezpieczyc
miejsce podtaczenia urzadzenia do
pradu.

Zmiekczacz nalezy okresowo kontrolo-
wac podczas jego pracy.

Do prawidtowego funkcjonowania
systemu niezbedne jest okresowe do-
sypywanie soli do zbiornika solanki.
Zaniechanie tej czynnos¢ moze skut-
kowa¢ nieprawidtowym dziataniem
lub uszkodzeniem urzadzenia.

Przy planowanym czyszczeniu zmiek-
czacza lub jego przemieszczeniu na-
lezy odtgczy¢ system od pradu. Jesli
wtyczka urzadzenia nie zostanie odta-
czona nalezy pamietac, ze nieprzerwa-
nie znajduje sie pod napigciem.
Nierozwazne uzytkowanie urzadzenia
podtaczonego do pradu moze skutko-
wac dotkliwym porazeniem lub $mier-
cia.
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3.WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA (ciag dalszy)

Instalacja elektryczna, do ktérej ma zo-
sta¢ podtaczone urzadzenie musi spet-
nia¢ krajowe normy.

Do zasilania zmiekczacza nalezy uzy-
wac wytacznie dostarczonego w kom-
plecie z urzadzeniem zasilacza.
Zmiekczacz zasilany jest napieciem
12 V. Dotaczony do zmiekczacza zasi-
lacz 12 V nalezy podtaczy¢ do znajdu-
jacego sie w suchym miejscu gniazda
100 - 240V, 50/60 Hz zabezpieczonego
przed przepieciami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa dzieci
oraz osoby nieupowaznione nie po-
winny przebywaé¢ w poblizu systemu
uzdatniania wody.

Zmigkczacz nie moze by¢ uzywany do
zmigkczania wody o ponadnormatyw-
nych parametrach fizyczno-chemicz-
nych i bakteriologicznych.

Wszelkie ustawienia i prace przy urza-
dzeniu nalezy wykonywaé zgodnie
z zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Inne prace przy
urzadzeniu moze wykonywac wytacz-
nie wykwalifikowany personel.
Zgtoszenie uruchomienia oraz dane
kontaktowe wykwalifikowanych insta-
latoréow znajduja sie stronie www.

Dyrektywa 2012/19/UE wymaga, by
sprzet elektryczny i elektroniczny byt
utylizowany zgodnie z wymogami
dotyczacymi zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (WEEE).
Panstwa stosuja te dyrektywe lub po-
dobne przepisy, ktére moga sie roznié
w zaleznosci od regionu. Nalezy zapo-
zna¢ sie z krajowymi i lokalnymi ure-
gulowaniami w zakresie prawidtowej
utylizacji sprzetu.

Wazne!

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje
nieautoryzowane przez strone odpo-
wiedzialng za zgodno$¢ moga pozba-
wi¢ uzytkownika prawa do roszczen
reklamacyjnych.
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4. SPECYFIKACJA IWYMIARY

Model 25 SMART DUO SMART

Parametr Jednostka Wartos¢
Przytacze IN/OUT cale 3/4
Przytacze poptuczyn cale 1/2
Przytacze solanki cale 3/8
Wymiary zbiornika na zywice cale 10 x 35
Objetosc¢ zywicy litry 25 20
Objetosc¢ wegla aktywnego litry - 10

Wysokosé mm 1120
\z/\r;yirgligzrzcza Szerokos$é mm 320

Gilebokosé mm 450
Napiecie wejsciowe I-\i/ 100 -249

z 50 ~ 60

Napiecie wyjsciowe x 1125
Maksymalny pobor mocy w 18
Temperatura pracy °C 5-38
Zakres cisnienia pracy bar 156-6
Przeptyw nominalny ms/h 1,5

Typ regeneracji

Objetosciowy opdzniony Up-Flow lub
Reczny

Jezyk menu

Polski, Angielski

Dodatkowe funkcje

Mozliwo$¢ poboru wody
podczas regeneracji
By-pass w zestawie
Mozliwos¢ ustawienia twardosci wody
po urzadzeniu za pomocg pokretta
WiFi
Tryb wakacyjny
Zabezpieczenie przeciwzalaniowe
Czujnik poziomu soli
Zblizeniowy czujnik ruchu
Bezprzewodowy czujnik antyzalaniowy
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4. SPECYFIKACJA IWYMIARY (ciag dalszy)
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5. SCHEMAT BUDOWY STACJI ZMIEKCZANIA WODY

(1) Gtowica jest najwazniejsza cze-

10

Scig zmiekczacza. Jej praca opar-
ta jest na technologii dyskéw
ceramicznych, ktore w zaleznosci
od potozenia wzgledem siebie,
uruchamiaja kolejne cykle pra-
cy i regeneracji. Dzieki fabrycz-
nym ustawieniom zmiekczacz
jest zdolny do pracy praktycznie
zaraz po instalacji. Jedyne war-
tosci, ktére nalezy wprowadzic,
to aktualna godzina, twardos$c¢
wody oraz godzina regenera-
cji (najbardziej dogodna dla
uzytkownikow).

@

®

@

By-pass to kolejny wazny ele-
ment, ktéry spetnia kilka istot-
nych funkcji w pracy zmiekcza-
cza. Dzieki niemu w tatwy i szybki
sposdb mozna podigczy¢é Ilub
odtgczy¢é zmiekczacz od istnieja-
cej instalacji wodnej. Dodatkowo
umozliwia ustawienie optymal-
nego dla uzytkownika poziomu
twardosci szczatkowej.

Zbiornik wypetniony jest zto-
zem jonowymiennym, na ktéorym
zachodzi proces zmiekczania.
W wersji Aquastilla Duo Smart
wewnatrz butli znajduje sie row-
niez wegiel aktywny oraz KDF,
ktére dodatkowo poprawiajg pa-
rametry wody. Dla optymalnego
funkcjonowania urzadzenia zy-
wice, wegiel aktywny i KDF na-
lezy wymieniaé nie rzadziej niz
co 10 lat (w zaleznosci od jakosci
wody).

Obudowa zmigkczacza wykona-
na jest z wytrzymatego, elastycz-
nego tworzywa. Petni ona funk-
cje zbiornika na sol i solanke.
W jej wnetrzu zamontowana jest
butla ze ztozem jonowymiennym
oraz zawor ptywakowy kontrolu-
jacy poziom solanki w zbiorniku,
zabezpieczajac urzadzenie przed
nadmiernym wypetnieniem. Na
tylnej $cianie obudowy znajduje
sie kolanko przelewowe.

Zawor ptywakowy reguluje pro-
ces dolewania wody do zbiorni-
ka i zasysania solanki. Od jego
prawidtowego funkcjonowania
zalezy poprawnos$¢  procesu
regeneracji.

Kolanko przelewowe zabezpie-
cza przed przepetnieniem zbio-
rnika solanki.

Czujnik poziomu soli.



6. INSTALACJA BY-PASSU

Wykonaj instalacje zgodnie z od-
powiednimi normami  dotyczacymi
zasad budowy instalacji do wody pitnej.

Etapy montazu zaworu by-pass.

Montaz zaworu by-pass do gtowicy
stacji zmiekczania wody AquasStilla
SMART przedstawiono na rysunku
ponizej.Opis schematu postepowa-
nia:

1. Nalezy upewnic¢ sig, ze turbinka
przeptywomierza jest zamontowana
w gniezdzie wylotowym szybkoztgcza
zaworu by-pass.

Glowica sterujaca

przylaczeniowe Turbina

Czujnik
przeptywu

Uszczelka

Instrukcja obstugi

2. Zabezpieczy¢ powstate ztgcze przy
uzyciu zawleczek. Wcisnaé zawlecz-
ki w otwory w zaworze az styszalny/
wyczuwalny bedzie ,click” Dopiero
wtedy utworzone potaczenie bedzie
bezpieczne w uzytkowaniu.

3. Wiozyé czujnik przeptywu do od-
powiedniego gniazda w zaworze
by-pass na wylocie ze stacji uzdatniania.
Czujnik powinien pewnie zatrzasnac sie
w gniezdzie.

Zawleczka

Zawor by-pass

1
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6. INSTALACJA BY-PASSU (ciag dalszy)

Zawor by-pass do stacji zmiekczania wody AquaStilla 25 Smart.

Pokretto regulacyjne

Ttok
Zawleczka

Wylot

Gniazdo czujnika
przeptywu

112,7

A

12



7. UZYTKOWANIE BY-PASSU

Ustawienia uchwytu i pokretta zaworu

by-pass.

Instrukcja obstugi

Funkcja

Pozycja uchwytu

Pozycja pokretta

Uwagi

Praca

Strzatka jest w pozycji
“0”. Brak mieszania
wody twardej ze
zmiekczong. Cata woda
przeptywa przez ztoze
zmiekczajace.

By-pass

Strzatka jest w pozycji
,0”. Popchnij uchwyt
do korica.

Mieszanie
Etap 1

Strzatka jest w pozycji
,1”. Twardos$¢ wody
wejsciowej: 28,6 - 33,7
dH. Twardos¢ wody
wyjsciowej: 2,8 - 5,0
dH.

Mieszanie
Etap 2

Strzatka jest w pozycji
»2". Twardos¢ wody
wejsciowej: 23,6 - 28,5
dH. Twardos¢ wody
wyjsciowej: 2,8 - 5,0 dH.

Mieszanie
Etap 3

Strzatka jest w pozycji
»3”. Twardos¢ wody
wejsciowej: 18,5 - 23,5
dH. Twardos¢ wody
wyjsciowej: 2,8 - 5,0 dH.

Mieszanie
Etap 4

Strzatka jest w pozycji
,4”. Twardos$¢ wody
wejsciowej: 13,4 - 18,4
dH. Twardo$¢ wody
wyjsciowej: 2,8 - 5,0 dH.

Mieszanie
Etap 5

()

{1/ /
/ /
\ Al 5\1/

&7

Strzatka jest w pozycji
»5”. Twardos¢ wody
wejsciowej: 8,4 - 13,3
dH. Twardos¢ wody
wyjsciowej: 2,8 - 5,0 dH.

13
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8. CYKLE PRACY URZADZENIA

Podczas pracy urzadzenia, na wy-
Swietlaczu bedzie widoczna na-
zwa aktualnego cyklu pracy, aktu-
alna predkos¢ przeptywu wody,
objetos¢ wody pozostata do regene-
racji i przewidywana data regeneracji.
W czasie regeneracji widoczna bedzie

START > PRACA

14

UZUPEENIANIE ZBIORNIKA SOLANKI

nazwa aktualnego cyklu regeneracji,
chwilowa predkos$é przeptywu wody
i przewidywany czas zakonczenia cy-
klu regeneracji. W trakcie regeneracji
ztoza mozliwy jest pobdr wody suro-
wej.

REGENERACJA

PLUKANIE WSTECZNE

Rozpuszczanie =1
soli ] |
— ]
d-lll |

1

“ I

\

<€ — = odplyw sciekow



Instrukcja obstugi

8. CYKLE PRACY URZADZENIA (ciag dalszy)

ZMIEKCZANIE WODY - urzadzenie
jest w pozycji cyklu — zmiekczanie
wody. Woda surowa wptywa przez
gtowice do zbiornika ze ztozem jo-
nowymiennym. Przeptywajac przez
ztoze ulega zmiekczeniu i nastepnie
kierowana jest do goéry przez rure
dystrybucyjng do gtowicy i dalej
do instalacji.

UZUPELNIENIE ZBIORNIKA SOLAN-
Kl — urzadzenie jest wpozycji cyklu —
uzupetnianie zbiornika solanki. Woda
zmiegkczona jest nalewana do zbiorni-
ka z sola w celu przygotowania roz-
tworu solanki do regeneracji. Poziom
solanki (wody w zbiorniku z solg)
regulowany jest czasem nalewania
wody. Po nalaniu wody do zbiornika
solanki rozpoczyna sie rozpuszczanie
soli tabletkowanej. W tym czasie urza-
dzenie zmiekcza wode. Rozpuszczanie
trwa 240 min. Po tym czasie nastepu-
je regeneracja zywicy zmigkczajacej.

PLUKANIE WSTECZNE - urzadzenie
w pozycji cyklu — ptukanie wstecz-
ne (przeciwpragdowe). Woda surowa
wptywa do zbiornika ze ztozem jo-
nowymiennym przez zawoér wlotowy
i kierowana jest do dotu rurka central-
na. Woda przeptywa przez ztoze, ptu-
cze je i spulchnia, a nastepnie kiero-
wana jest do kanalizacji.

POBIERANIE SOLANKI - urzadzenie
w pozycji cyklu — pobieranie solanki.
Woda surowa wraz z solanka wpty-
wa do zbiornika ze ztozem zmiek-
czajacym. Przeptywajac przez ztoze
w zbiorniku regeneruje jego zdolnos¢
jonowymienna. Po przeptynieciu
przez ztoze kierowana jest do kana-
lizacji. Po wyczerpaniu catej solanki
ze zbiornika solanki ztoze jonowy-
mienne jest ptukane powoli wodg, co
gwarantuje doktadne przemycie go i
odpowiednie warunki dla regeneracji.

PLUKANIE SZYBKIE - urzadzenie
jest w pozycji cyklu — ptukanie szyb-
kie. Ztoze jest ptukane z pozostato-
$ci solanki oraz uktadane. Po przepty-
nieciu przez ztoze woda kierowana
jest do gory przez rure dystrybucyjna
i dalej do kanalizacji. Po zakonczeniu
regeneracji urzadzenie przechodzi au-
tomatycznie w pozycje cyklu ZMIEK-
CZANIE WODY.

Dla poprawnej regeneracji wyma-
gane s3 szybsze przeptywy wody,
wigc szumy z nimi zwigzane moga
by¢ wieksze niz podczas normalnej
pracy zmiekczacza.

Proces regeneracji fabrycznie zapro-
gramowany jest na godzine 00:00.
Catosc¢ procesu tacznie z rozpuszcza-
niem soli trwa ok 6 godzin. W trakcie
rozpuszczania soli (4 godziny) zmiek-
czacz dostarcza zmiekczonag wode.

15
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9. PODLACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI

Urzadzenie zaleca sie przytaczy¢ do
instalacji za pomoca wezy elastycz-
nych (nie sg elementem zestawu).
Nalezy zainstalowac filtr mechanicz-
ny o doktadnosci 100 mikronow lub
wiekszej. Filtry wstepne instalowane
sa w celu zabezpieczenia instalacji
wodnych oraz urzadzen sanitarnych
przed zanieczyszczeniami: rdza, dro-
binami piasku, mutem, witdknami
uszczelnien hydraulicznych, itp. Insta-
lowanie filrtdw mechanicznych przed
stacjami uzdatniania wody wydtuzy
ich zywotnos$¢ i zapewni prawidtowa
prace urzadzenia.

Na gtowicy sterujacej nalezy zloka-
lizowa¢ wlot (oznaczony IN) i wylot
(oznaczony OUT) wody z urzadzenia.
Na wylocie z urzadzenia (w by-passie)
powinna znajdowac sie turbina. Przed
przystgpieniem do montazu nalezy
sprawdzi¢ czy turbina swobodnie sie
obraca (np. silnie w nia dmuchajac).
Do montazu urzadzenia nalezy uzyc¢
materiatoéw przeznaczonych do insta-
lacji wodnych.

wlot wody
surowe;j

Podtaczenie urzadzenia
do kanalizacji

Elastyczny waz nalezy podtgczy¢ do
kroéca odprowadzajgcego poptuczy-
ny i zabezpieczy¢ obejma na waz 1/2
cala. Drugi koniec weza podtaczyé
do kanalizacji. Waz odprowadzajacy
poptuczyny powinien by¢ poprowa-
dzony ponizej gtowicy urzadzenia,
niezagiety na zadnym odcinku. Nale-
zy zabezpieczy¢ waz w taki sposdb by
uniemozliwi¢ zalanie pomieszczenia.

Podtaczenie kolanka
przelewowego do kanalizacji

Jesli uktad poboru solanki i napet-
niania zbiornika nie dziata prawi-
dtowo, moze dojs¢ do nadmiernego
napetnienia zbiornika. Nadmiar so-
lanki odprowadzany jest wtedy ko-
lankiem przelewowym na zewnatrz
urzadzenia. Aby uniknaé¢ zalania
pomieszczenia w wypadku niepra-
widtowego dziatania zmiekczacza,
nalezy potaczy¢ kolanko przelewowe
z odptywem do kanalizacji przy
uzyciu weza elastycznego.

wylot wody
zmigkczonej

R

zawér do
fitr poboru
mechaniczny ~ Probek

16
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10. USTAWIENIA STACJI ZMIEKCZANIA WODY

PROGRAMOWANIE ZMIEKCZACZA
Po wtozeniu wtyczki do gniazda elek-
trycznego na wyswietlaczu pojawia-
ja sie opcje ustawienia zmiekczacza,
rozpoczynajac od ustawienia jezyka.

KROK 1: USTAWIENIE JEZYKA
Po pojawieniu sie menu wyboru

jezyka, wybierz witasciwy jezyk,
a nastepnie  nacisnij  przycisk
"Zatwierdz"

VIEEMANN | AQUASTILLA A <  30-01-2023 | 10:45

Jezyk

I

= ENGLISH

POMIN ZATWIERDZ

Jezyk podczas dalszego uzytkowania
mozna zmienic wchodzac
w menu gtownym w “Ustawienia’
a nastepnie “Jezyk”

KROK 2: tACZENIE Z SIECIA WI-FI

Po zakonczeniu poprzedniego kroku
w okienku pojawig sie dostepne sieci
Wi-Fi.

Uwaga. Urzadzenie pracuje wytacznie
w pasmie Wi-Fi 2,4 GHz.
A=

VIEEMANN | AQUASTILLA 30-01-2023 | 10:45

Dostepne sieci WiFi

WSTECZ POMIN ZATWIERDZ

Wybierz swoja siec¢ z listy i potwierdz
wybor przyciskiem “Zatwierdz”

Pojawi sie okienko z hastem
do sieci Wi-Fi. Wpisz hasto Ilub
nacisnij przycisk “Logowanie WPS”

KROK 3: USTAWIENIE DATY

| GODZINY

Po zakonczeniu poprzedniego
kroku w okienku pojawi sie opcja
wprowadzenia daty i godziny.

W przypadkuurzadzenniepotaczonych
z siecia Wi-Fi nalezy wybra¢ opcje
“WYBIERZ STREFE CZASOWA]
a nastepnie z listy dostepnych stref
wybra¢ swojg. Nastepnie powtorzyc
krok dla daty i godziny.

Dla urzadzen potaczonych z Wi-Fi
nacisnij “POBIERZ DATE | CZAS” aby
automatycznie pobrac date i czas dla
danej lokalizacji.

Nacis$nij “Zatwierdz’; gdy wyswietlona
jest wtasciwa godzina.

Ustawienia godziny i daty mozna
w dowolnym momencie zmienic
wchodzac w ekranie gtdéwnym
w funkcje “Ustawienia’; a nastepnie
“Data i Godzina”

17
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10. USTAWIENIA STACJI ZMIEKCZANIA WODY (ciag dalszy)

KROK 4: USTAWIENIE STOPNIA
TWARDOSCI WODY WEJSCIOWEJ/
SUROWEJ

Po zakonczeniu poprzedniego kroku
na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat “Wprowadz twardos¢ wody suro-
wej".

Aby wprowadzi¢ stopien twardosci
wody w pierwszym kroku wybierz
jednostke twardosci z menu: “mg/l”
(rownowazne z ppm) lub “dH"” (stop-
nie niemieckie). Nastepnie wpisz war-
tos¢ twardosci nawigujac strzatkami
“lewo” i “prawo”

W gornym wierszu wpisz wartosé licz-
bowa twardosci wody.

VIEEMANN | AQUASTILLA £\ &  30-01-2023 | 10:45

< § twardoséwody

Woprowadz twardos¢ wody surowej
14

< dH >

Po wybraniu parametrow nacisnij
“Zatwierdz” Twardo$¢ wody wyra-
zana jest w réznych jednostkach.
Ponizej prezentujemy poréwnanie
i sposéb przeliczenia najczesciej spo-
tykanych w naszym kraju:

Jednostka °f stopien °dH stopien
twardosci mg CaCO3/I francuski niemiecki aprg
1 mg CaCO3/I 1 0,056 0,058
1 stopien 10 0,56 0,58
francuski (°f) ’ 4
1 stopien
niemiecki (°dH) 178 1,78 1 1,036
1gpg 172 1,72 0,96 1

KONTROLA POZIOMU SOLI

Poziom soli w zbiorniku wyswietlany
jest na ekranie gtéwnym zmiekczacza.
Kiedy poziom soli spada ponizej 30%
kolor wykresu poziomu soli oraz tekst
zmienia sie na czerwony sygnalizujac
potrzebe uzupetnienia soli.

18

VIEEMANN | AQUASTILLA

=
A=

[0 Informacje

£§* Ustawienia

30-01-2023 | 10:45

Poziom soli w zbiorniku: 20%

D%; 1,2m3/h

Status: PRACA - zmigkczanie wody

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja: H

25-02-2023 | za18m® Aquastilla Duo Smart a
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10. USTAWIENIA STACJI ZMIEKCZANIA WODY (ciag dalszy)

NORMALNA PRACA

W trakcie normalnej pracy na ekra-
nie wyswietlana jest aktualna data,
godzina i moc sygnatu Wi-Fi. Ponizej
znajduje sie wskazanie poziomu soli.
W lewym dolnym rogu wyswietlany
jest status: “zmiekczanie wody’, przy
ikonie kranu wyswietlany jest obecny
przeptyw pracy (w m%h). Dodatkowo
widoczny jest komunikat o nastepnej
regeneracji (przyblizona data lub ob-
jetosé uzdatnionej wody do nastepnej
regeneracji). Przy normalnej pracy
urzadzenia na podstawie odczytu zu-
zycia wody zmiekczacz regeneruje sie
automatycznie o ustalonej godzinie.
Ustawienie domyslne (fabryczne) to
godzina 00:00 w nocy.

VIEEMANN | AQUASTILLA

A=

(1 Informacje

£§* Ustawienia

30-01-2023 | 10:45

Poziom soli w zbiorniku: 80%

= 1,2mh

Status: PRACA - zmigkczanie wody

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja:

25-02-2023 | za 8m* Aquastilla Duo Smart E

W trakcie pracy urzadzenia na gor-
nym pasku ekranu moga pojawiac sie
nastepujace komunikaty:
- tryb wakacyjny jest aktywny
FN - wystapit alarm

kil - urzadzenie jest potgczone z wifi

a - brak potaczenia z wifi

REGENERACJA

Po rozpoczeciu regeneracji urzadze-
nie wyswietla na ekranie gtownym
w sekcji “Status” aktualny tryb pod-
czas regeneracji oraz czas do zakon-
czenia regeneracji. Tryby podczas re-
generacji to:

uzupetnianie zbiornika solanki,
rozpuszczanie soli,

ptukanie wsteczne,

pobieranie solanki,

ptukanie szybkie.

agpwN=

REGENERACJA NATYCHMIASTOWA
Aby zainicjowa¢ cykl regeneracji,
w menu gtdéwnym nacisnij “FUNK-
CJE” a nastepnie wybierz “REGENE-
RACJA RECZNA; potwierdz wybor
naciskajac “TAK”

VIEEMANN | AQUASTILLA

=
A=

[0 Informacje

é’? Ustawienia

30-01-2023 | 10:45

Poziom soli w zbiorniku: 80%

©2) 1,2men

Status: PRACA - zmigkczanie wody

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja: H

25-02-2023 | za 8m? Aquastilla Duo Smart a

VIESMANN | AQUASTILLA A 2 30-01-2023 | 10:45

CZY WLACZYC

REGENERACJE RECZNA?

TAK NIE

W czasie regeneracji woda podawana
do instalacji jest woda twarda.

19



Instrukcja obstugi

10. USTAWIENIA STACJI ZMIEKCZANIA WODY (ciag dalszy)

USTAWIANIE GODZINY
REGENERACJI

Fabrycznie regeneracja ustawiona
jest na godzine 00:00 w nocy (czas
najmniejszego zuzycia w uzytku do-
mowym). Aby zmieni¢ godzine rege-
neracji nalezy:

1. W menu gtéwnym nacisnac¢ opcje
“Ustawienia”

2. Nastepnie przejsc¢ do zaktadki
“Godzina Regenerac;ji”

3. Wpisa¢ wybrana godzine

regeneracji w okienko.
A=

VIEEMANN | AQUASTILLA 30-01-2023 | 10:45

{ ¥ Godzinaregeneracii

Wprowadz godzing regeneracji

02:00

ALARMY

Informacja o alarmach pojawia sie
w menu gtownym na wyswietlaczu.
Czerwona ikona obok przycisku “In-
formacje" wskazuje na koniecznosc
sprawdzenia alarmoéw. Informacja o
wystapieniu alarmu znajduje sie réw-
niez na gérnym pasku ekranu. I

VIEEMANN | AQUASTILLA

A=

‘@ Informacje

{S} Ustawienia

30-01-2023 | 10:45

Poziom soli w zbiorniku: 80%

= 1,2meh

Status: PRACA - zmigkczanie wody

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja: H

25-02-2023 | za18m* AquastillaDuo Smart E

Po kliknigeciu zaktadki “Alarmy” wy-
Swietlona zostanie lista alarmow.
Usuwanie powiadomien o alarmach
nastepuje po kliknigciu w prawym
gérnym rogu na przycisk “wyczys$é
powiadomienia”

VIEEMANN | AQUASTILLA A &  30-01-2023 | 10:45
< [ mformacie
% Alarmy
ostatnia regeneracja: 30-01-2023
ilo&¢ wody do regeneracii: 2m®
iloéé wykonanych regeneracii: a n Kontakt
dzisiejsze zuzycie wody: 3m?
zuzycie wody (z 7 dni): 7m? .
& 2 ) Em 0 urzadzeniu
calkowite zuzycie wody: 5m*

VIEEMANN | AQUASTILLA A 2

30-01-2023 | 10:45

< & nformacie / alarmy

2023-02-28 | 15:45 BRAK SOLI

s025.02.28 | 1505 BRAK MOZLIWOSCI WYKONANIA
POPRAWNEJ REGENERACJI

wyczyéé powiadomienia @

2023-02-28 | 15:45

ZAMKNIETY PRZEPLYW ‘



Instrukcja obstugi
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KONTAKT

Informacje kontaktowe do producen-
ta urzadzenia/serwisu mozna uzyskac
wchodzac na ekranie gtéwnym w za-
ktadke “Informacje” a nastepnie w za-
ktadke “Kontakt”

W tym miejscu znajduje sie adres
strony internetowej, nazwa produ-
centa oraz numer kontaktowy.

O URZADZENIU

Dane dotyczace urzadzenia sg dostep-
ne po wejsciu na ekranie gtownym
w zaktadke “Informacje” a nastepnie
w zaktadke “o urzadzeniu”

W tym miejscu znajduje sie:

numer seryjny urzadzenia,

model urzadzenia,

wersja firmware'u ptytki LCD,
wersja firmware'u ptytki gtowicy,
adres MAC.

AN

USTAWIENIA ALARMOW

Zmiany w ustawieniach alarmow
mozna  wprowadzi¢  wchodzac
na ekranie gtownym w zaktadke
"Ustawienia’; a nastepnie “Ustawie-
nia alarmoéw’’

VIEEMANN | AQUASTILLA

A=

30-01-2023 | 10:45

< [ iformacie / kontakt

WWW:  XXXXXXXXXXXX

adres:  XXXXXXXXXXXX

Kontakt:  XXXXXXXXXXXX

VIEEMANN | AQUASTILLA A %  30-012023 | 10:45

< (3 informacie / o urzadzeniu

Numer seryjny:  XXXXXXXXXXXX

Model urzadzenia:  XXXXXXxxxxxx

Wersia firmwaru plytki LCD:  x0000000000¢
Wersja firmwaru plytki glowicy:  XXXXXXXXXXXX

Adres MAC:  XXXXXXXXXXXX

VIEEMANN | AQUASTILLA

A=

30-01-2023 | 10:45

{ M\ ustawieniaalarmow

CZAS CIAGLEGO PRZEPLYWU o

SZYBKOSC PRZEPLYWU [)

OBJETOSC WODY o

VIEEMANN | AQUASTILLA

=
A=

30-01-2023 | 10:45

WPROWADZ

CZAS PRZEPLYWU:

XX min.
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Urzadzenie moze informowaé uzyt-
kownika o niepozadanym zuzyciu
wody i w razie koniecznosci zamykac
jej przeptyw. W tym celu mozna wia-
czy¢ nastepujgce alarmy:

1. Czas ciagtego przeptywu - usta-
wiany jest czas (minuty), przez ktory
woda moze ptynaé nieustannie przez
urzadzenie. Warto$¢ domysina usta-
wiona jest na 40 minut. Po tym czasie
urzadzenie zamknie przeptyw wody.

2. Szybkos¢ przeptywu - ustawiane
jest maksymalne natezenie przeptywu
(I/min). Warto$¢ domyslna ustawiona
jest na 25 I/min. Jezeli urzadzenie wy-
kryje przeptyw o wiekszej wartosci,
nastapi zamkniecie przeptywu wody
przez gtowice.

3. Objetos¢ wody - ustawiana jest
objetos¢ wody jaka moze maksymal-
nie jednorazowo przeptynaé przez
urzadzenie w trakcie zmiekczania.
Domyslnie warto$¢ ustawiona jest
na 300 litréw. Po przekroczeniu tej
wartosci urzadzenie zamknie prze-
ptyw wody przez gtowice.

22

4. SOl - ustawiana jest ilos¢ soli (wy-
razona w % zapetnienia zbiornika)
przy ktorej uzytkownik otrzyma po-
wiadomienie o koniecznosci uzupet-
nienia zbiornika. Domyslna wartos¢
ustawiona jest na 10%.

5. Czujniki antyzalaniowe - menu
umozliwia dodawanie i usuwanie
bezprzewodowych czujnikéw antyza-
laniowych. Szczegotowe informacje
znajduja sie w pkt 10 instrukcji.

Uwaga. Powyzsze alarmy sg domysl-
nie wytaczone. Aby wiaczy¢é wybrany
alarm nalezy klikna¢ w pole znajduja-
ce sie obok danego alarmu. Dopiero
wtedy mozliwe jest edycja alarmu.

Uwaga. Wartosci domysine sg jedy-
nie propozycja ustawien. Uzytkownik
wybierajagc wartosé, ktéra wyzwala
alarm, powinien wzigé pod uwage
charakterystyke hydrauliczna instala-
cji wodnej, do ktérej podtaczone jest
urzadzenie, w tym ilo$¢ i rodzaj punk-
tow poboru wody.



Instrukcja obstugi

10. USTAWIENIA STACJI ZMIEKCZANIA WODY (ciag dalszy)

PRZESUNIECIE REGENERACJI

O 48 GODZIN

Mozliwe jest przesunigecie regenera-

cji, aby nie zostata wykonana w kolej-

nym wyznaczonym terminie.

Aby przesunac¢ regeneracje:

1. W gtéwnym menu nacisnij
przycisk “Funkcje”

2. Nastgpnie wybierz “PRZESUN
REGENERACJE O 48 GODZIN"

3. Za pomoca przycisku “TAK”
potwierdz wybor.

Po przesunieciu regeneracji o 48
godzin, przy dacie nastepnej regene-
racji pojawi sie znak [*].

TRYB WAKACYJNY

Tryb wakacyjny pozwala zabezpieczy¢
ztoze przed rozwojem mikroorgani-
zmow i niekorzystnym wptywem bra-
ku przeptywu wody w przypadku dtu-
gich postojow. W trybie tym gtowica
wprowadza do butli z zywica roztwor
solanki, a nastepnie ustawia sie w po-
zycji zamknietej.

Aby wiaczy¢ tryb wakacyjny:

1. W gtdéwnym menu nacisnij
przycisk “Funkcje”

2. Nastepnie wybierz
“TRYB WAKACYJNY"

3. Za pomoca przycisku “TAK”
potwierdz wybor.

Na ekranie gtéwnym tryb pracy
zostanie zmieniony na wakacyjny.

Na gérnym pasku ekranu pojawi sie
symbol sygnalizujacy, ze tryb waka-
cyjny jest aktywny.

VIESMANN | AQUASTILLA A 2 30-01-2023 | 10:45

CZY PRZESUNAC
REGENERACJE 0 48h?

TAK NIE

VIEEMANN | AQUASTILLA A = 30012023 | 1045

CZY WLACZYC
TRYB WAKACYJNY?

TAK NIE

VIEEMANN | AQUASTILLA 78 ] 2  30-01-2023 | 10:45

Poziom soli w zbiorniku: 80%

®2 1,2men

Status: tryb wakacyjny

[ Informacje

é’} Ustawienia

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja: H

25-02-2023 | za18m?® Aquastilla Duo Smart

VIEEMANN | AQUASTILLA A % 30-01-2023 | 10:45

{ = Funkcje

REGENERACJA RECZNA
PRZESUN REGENERACJE O 48H

TRYB WAKACYJNY ‘
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ZAMKNIECIE PRZEPLYWU WODY
Aby zamkna¢ przeptyw wody:
1. W gtéwnym menu nacisnij
przycisk “Funkcje”
2. Nastepie wybierz
“ZAMKNIECIE PRZEPLYWU WODY”
3. Za pomoca przycisku “TAK”
potwierdz wybor.

Na ekranie gtdwnym status pracy zo-
stanie zmieniony na zamkniety prze-
ptyw.

ZEZWOLENIE NA ZDALNY DOSTEP
SERWISANTA*

Urzadzenie posiadamozliwosézdalnej
zmiany ustawien/kontroli parametrow
przez autoryzowanego serwisanta.
Jest to mozliwe, gdy urzadzenie jest
podtaczone do internetu.

Aby zezwoli¢ na zdalny dostep serwi-
santa:

1. W gtéwnym menu nacisnij
przycisk “Funkcje”
2. Nastepnie wybierz “ZEZWALAJ

NA ZDALNY DOSTEP SERWISANTA!

3. Za pomoca przycisku “TAK”
potwierdz wybor.

*Funkcja "Zezwolenie na zdalny

dostgp serwisanta" dostgpna jest

tylko dla producenta urzadzenia.

24

VIESMANN | AQUASTILLA 75 A &  30-01-2023 | 10:45

d3d Informacje

£§* Ustawienia

Poziom soli w zbiorniku: 80%

i

% 1,2m3/h

Status: zamkniety przeplyw

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja: H

25-02-2023 | za18m® Aquastilla Duo Smart E

VIESMANN | AQUASTILLA A 2  30-01-2023 | 10:45

{ = Funkcje
'STEROWANIE PRZEPLYWEM

ZDALNY DOSTEP SERWISANTA

POWIADOMIENIA DZWIEKOWE |

VIESMANN | AQUASTILLA A &

30-01-2023 | 10:45

CZY ZEZWOLIC

NA ZDALNY DOSTEP
SERWISANTA?

TAK NIE
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WLACZENIE POWIADOMIEN

DZWIEKOWYCH

Aby witaczy¢ powiadomienia dzwie-

kowe:

1. W gtéwnym menu nacisnij
przycisk “Funkcje”

2. Nastepnie wybierz “WtACZ
POWIADOMIENIA DZWIEKOWE”

3. Za pomoca przycisku “TAK”
potwierdz wybor.

USTAWIENIA SERWISOWE

Aby przejsé do ustawien serwisowych
i dokona¢ zmian w zaawansowanych
ustawieniach pracy zmiekczacza nale-
zy klikna¢é w menu gtownym na ikone
“Serwis’] a nastepnie podac kod PIN.

Uwaga! Panel serwis moze by¢
obstugiwany wytacznie przez upraw-
nionego serwisanta.

VIESMANN | AQUASTILLA A 2  30-01-2023 | 10:45

{ = Funkcje
'STEROWANIE PRZEPLYWEM

ZDALNY DOSTEP SERWISANTA

POWIADOMIENIA DZWIEKOWE ’

VIEEMANN | AQUASTILLA

A = 30012023 | 1045

{ K serwis

Podaj PIN

11. INSTRUKCJA CZUJNIKA ANTYZALANIOWEGO F104F

OPIS PRODUKTU

Elementy instalacji wodociggowej
w domu sa podatne na wycieki wody,
szczegoblnie gdy cisnienie wody jest
zbyt wysokie lub potaczenia hydrau-
liczne wykonane sa niezgodnie ze
sztuka. Wyciek wody, bedacy nastep-
stwem powyzszych sytuacji jest irytu-
jacym problemem, mogacym prowa-
dzi¢ do szkdd materialnych. Niniejszy
produkt jest dedykowany do ochrony
przed wyciekami wody w domowych,
komercyjnych i przemystowych sys-
temach wodociggowych i kanaliza-
cyjnych.

CECHY PRODUKTU

1. Bezprzewodowy
lania, wysyta
przewodowy.

czujnik  za-
sygnat  bez-
Zmiekczacz

Aquastilla SMART moze
odbiera¢ sygnat z 5 czujnikow
jednoczesnie;

Bezprzewodowy czujnik zala-

nia charakteryzuje sie niskim

zuzyciem energii i umozliwia
wygodnag wymiane baterii;

3. Wodoodporna konstruk-
cja bezprzewodowego  czu-
jnika zalania zapobiega ko-
rozji obwodu wewnetrznego.

N

ZASADA DZIALANIA

Czujnik zalania instaluje sie w miejs-
cu, w ktérym najszybciej gromadzi sie
woda w trakcie wycieku. Gdy elektro-
dyzalanegoczujnikazetknagsiezwoda,
miedzy elektrodami poptynie prad,
co spowoduje ustawienie dyskow
gtowicy sterujacej zmiekczacza w po-
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zycji zamknietej i w rezultacie odciecie
doptywu wody za urzadzeniem.
UWAGA!

Catkowite odciecie wody za
urzadzeniem wyposazonym w by-
pass z regulacja twardosci wody
nastapi wytacznie w przypadku,
gdy pokretto by-pass jest ustawione
w pozycji "0" (brak mieszania).

W  przypadku, gdy pokretto jest
ustawione na kazdej innej pozycji,
czes¢ wody wcigz moze poptynaé
przez by-pass z  pominieciem
zamknietej gtowicy.

PARAMETRY TECHNICZNE
Bezprzewodowy czujnik zalania wody.

Elektroda

Elektroda

A\
Elektroda \:ig

Uwagi: W konfiguracji standar-
dowej dostepny jest 1 bezprze-
wodowy czujnik zalania. W przypadku
koniecznosci zastosowania wigkszej
ilosci czujnikow, nalezy je zakupié os-
obno.

INSTALACJA | OBSLUGA PRODUKTU

A. Instalacja czujnika zalania.

1. Bezprzewodowy czujnik zalania
wykrywa wyciek wody, na pod-
stawie wielkosci pradu miedzy
elektrodami.  Czujnik  nalezy
umiesci¢ w nisko potozonym
miejscu, gdzie potencjalnie
bedzie gromadzita sie woda
w przypadku wycieku.

Bezprzewodowy  czujnik  zalania

wody nalezy zainstalowaé¢ w zasiegu

sygnatu z zaworu sterujagcego. Po
wybraniu miejsca instalacji nalezy
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zewrze¢ dodatnia i ujemna elektrode

w czujniku, i sprawdzié, czy na
wyswietlaczu zmiegkczacza po-
jawia sie alarm wycieku i infor-

macja o zamknieciu przeptywu przez
zmiekczacz.
B. Obstuga urzadzenia.

Uwaga: Czujnika antyzalaniowego

nie mozna instalowac:

e w zamknietych przestrzeniach
ograniczonych metalowymi
Scianami,
za grubymi scianami nosnymi,
w miejscach w ktérych wystepuje
silne pole magnetyczne.

Niestosowanie sie do powyzszych

zalecen spowoduje brak komunikac;ji

stacji uzdatniania z bezprzewodowym
czujnikiem zalania. Przed instalacja
przetestuj dziatanie czujnika!

Bezprzewodowy
czujnik zalania

podtoze

zainstalowaé w miejscu
najbardziej narazonym
na wycieki wody

DZIALANIE
A. Interfejs uzytkownika

foR)

Status bezprzewodowego
czujnika zalania

Indicator Light

B. Parowanie produktu

Aby sparowac¢ czujnik antyzalanio-
wy ze stacjg uzdatniania wody,
nalezy na ekranie ,A” wybrac¢ opcje
,Ustawienia” Na ekranie ,B” nalezy
wybra¢ opcje ,Ustawienia Alarmow?,
a nastepnie aktywowaé¢ suwakiem
przycisk ~CZUJNIKI BEZPRZE-
WODOWE" (ekran C). Po wecisnieciu
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przycisku ,DODAJ” na ekranie ,D’
pojawi sie ekran ,E” Jesli w ciagu
30 s elektrody +/- zostanag zwarte,
to czujnik sparuje sie ze stacja uzdat-
niania wody i bedzie gotowy do pra-
cy. Kolejne czujniki antyzalaniowe,
dodaje sie analogicznie do pierwsze-
go. Zmiekczacz mozna sparowacé
maksymalnie z 5 bezprzewodowymi
czujnikami zalania.

A

VIEEMANN | AQUASTILLA A

30-04-2024 | 10:45

Poziom soli w zbiorniku: 20%

= 1,2mem

Status: PRACA - zmigkczanie wody

(I Informacje

‘ {5} Ustawienia
‘= Funkcje

y =
Nastepna regeneracja:

25-02-2023 | za18m?® Aquastilla Duo Smart

B

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

< é} Ustawienia

i Data | Godzina

% Ustawienia Sieciowe #3 Godzina Regeneracji

@ Jezyk A Ustawienia Alarméw

& Twardosé Wody Y& Serwis

o

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

{ & ustawienia alarmow

OBJETOSC WODY D
soL ()
CZUJNIKI BEZPRZEWODOWE )

< A ia alarmow / ie czujnikami i
NOWY CZUJNIK BEZPRZEWODOWY DoDAJ

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

ABY SPAROWAC
NOWY CZUJNIK,

ZEWRZYJ ELEKTRODY
+1- NA CZUJNIKU

biegunéw
dodatniego
i ujemnego.

C. Zmiana nazwy i usuwanie
sparowanych czujnikow.

Aby zmieni¢ nazwe ktéregokolwiek
z czujnikéw, nalezy kliknaé przycisk
,ZMIEN NAZWE” obok czujnika,
ktérego nazwe chcemy edytowac
(ekran F). Pojawi sie wtedy ekran H
z klawiatura. Nalezy wpisa¢ nowa
nazwe czujnika i zatwierdzi¢ klawis-
zem enter. Usuwanie czujnika
z listy sparowanych urzadzen (ekran
F) nalezy przeprowadzi¢ poprzez
nacisniecie przycisku LUSUN” Po-
jawi sie ekran G, na ktorym trzeba
potwierdzi¢ cheé usuniecia czujnika
zalania.
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F

VIEEMANN | AQUASTILLA 30-04-2024 | 10:45

< A
CZUJNIK BEZPRZEWODOWY 1

jia alarmow /

IMERNAZWE | USUR
CZUJNIKBEZPRZEWODOWY 2 zwisiinazwe  usui
T g——

CZUJNIK BEZPRZEWODOWY 3

NOWY CZUJNIK BEZPRZEWODOWY DODAJ |

G

VIEEMANN | AQUASTILLA 4 30-04-2024 | 10:45

CZY NAPEWNO CHCESZ
USUNAC Z LISTY

CZUJNIK BEZPRZEWODOWY 1

TAK NIE

H

VIEEMANN | AQUASTILLA 30-04-2024 | 10:45

CZUJNIK BEZPRZEWODOWY 1

D. Odblokowanie przeptywu wody po
wykryciu zalania

Po wykryciu zalania na gtéwnym ekra-
nie kabinetu zmiekczacza pojawia sie
informacja o zamknieciu przeptywu.
Blokada przeptywu widoczna jest na

Ill

ekranie ,1” w formie przekreslonego
kranu, wykrzyknika w gornej czesci
ekranu oraz nowej wiadomosci
w panelu ,Informacje” Po wejsciu
w panel ,Informacje” zalanie widoc-
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zne bedzie w przestrzeni ,Alarmy”
Ekran J. Po wcisnieciu przycisku
mozliwe jest usuniecie powiadomie-
nia (ekran K).

UWAGA! Usuniecie powiadomienia
nie jest rownoznaczne z usunieciem
blokady przeptywu wody. Aby usunac¢
blokade przeptywu wody, nalezy na
ekranie gtownym klikna¢ przycisk
.Funkcje’] wybra¢ opcje ,sterowanie
przeptywem” (ekran L) a nastepnie
zatwierdzié otwarcie przeptywu ekran
M.

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

‘m Informacje

£§* Ustawienia

Poziom soli w zbiorniku: 0%

11

% 0.0 m®h

Status: zamkniety przeplyw

‘= Funkcje

Nastepna regeneracja:
25-02-2023 | za18m?®

Aquastilla Duo Smart E

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

¢ [0 formacie

% Alarmy
ostatnia regeneracja:
ilo$é wody do regeneracii: 0
ilo$é wykonanych regeneracii: 0.0m* n Kontakt
dzisiejsze zuzycie wody: 0.0m*
zuzycie wody (27 dni): o.om?® .

i Y m 0 urzadzeniu

calkowite zuzycie wody: 0.0m?*

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

wyczysé powiadomienia @

< A\ informacie [ alarmy

2024-04-30 | 10:45 Wyciek CZUJNIK BEZPRZEWODOWY
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L

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

{ = Funkcje
STEROWANIE PRZEPLYWEM

ZDALNY DOSTEP SERWISANTA

POWIADOMIENIA DZWIEKOWE ’

M

VIEEMANN | AQUASTILLA A 30-04-2024 | 10:45

CZY OTWORZYC PRZEPLYW?

TAK NIE

12. PAROWANIE Z APLIKACJA

Na ekranie urzadzenia, ktére jest pod-
taczone do internetu poprzez sie¢ WiFi
(patrz punkt Ustawienia zmiekczacza/
LACZENIE Z SIECIA WI-FI) wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. W menu gtéwnym nacisnij przy-
cisk ,Ustawienia”

2. Wybierz ,parowanie z aplikacja”

Na ekranie wyswietli sie kod QR oraz
kod sktadajacy sie z szesciu cyfr.

W aplikacji mobilnej wybierz opcje
dodawania nowego urzadzenia. Na-
stepnie wybierz jedng z dwdch metod
parowania: skanowanie kodu QR lub
wprowadzanie kodu recznie.

Po pomysinym wykonaniu powyz-
szych czynnosci urzadzenie jest juz
sparowane z aplikacja mobilng uzyt-
kownika.

ZYWOTNOSC BATERII | JEJ WYMIA-
NA

Bateria czujnika bezprzewodowego:
Nowa bateria bezprzewodowego
czujnika zalania jest zwykle sprawna
przez 1 rok. Po uptywie 1 roku nalezy
wymieni¢ baterie na nowa. Zaleca sie
okresowe sprawdzanie natadowania
baterii w czujniku poprzez zwieranie
elektrod- inicjowanie alarmu zalania.

Pokrywa gorna

Bateria

Odkreé go w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

VIEEMANN | AQUASTILLA

A=

30-01-2023 | 10:45

{ = Ustawienia sieciowe / parowanie z aplikacja

XXXXXX

VIEEMANN | AQUASTILLA

A=

30-01-2023 | 10:45

{ & Ustawienia sieciowe / parowanie z aplikacja

URZADZENIE JEST JUZ POWIAZANE Z KONTEM

USUN POWIAZANIE
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ZAKLADANIE KONTA | LOGOWANIE

W celu korzystania z aplikacji koniecz-
ne jest zatozenie konta i zalogowanie
sie. Po uruchomieniu aplikacji wy-
swietli sie ekran logowania , ktore
mozna wykonaé¢ za pomoca adresu
email lub kont: Google, Facebook lub
Apple. Jezeli nie posiadasz konta, za-
rejestruj sie.

DODAWANIE URZADZENIA
Dodawanie pierwszego urzadzenia

Jezeli uzywasz aplikacji po raz pierw-
szy, zostaniesz poproszony o doda-
nie nowego urzadzenia.

Jezeli wybierzesz opcje ,,Skanuj kod
QR” aplikacja wtaczy aparat, ktorym
nalezy zeskanowac¢ kod QR, ktory wy-
Swietla sig na wyswietlaczu urzadze-
nia (patrz pkt 11 Parowanie

z aplikacja).

30
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AQUASTILLA SMART

G Kontynuwjz kontem Google
O Konynuuiz kontem Facebook.

& entyiziontem Aople

Dodaj nowe urzadzenie

Uwidacznianie urzadzenia

® Na urzadzeniu kikni przycisk
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Jezeli wybierzesz opcje wpisania we=
kodu recznie, nalezy uzyé szesciocy- i
frowego kodu ktory znajduje sie obok
kodu QR. Zostaniesz poinformawany
o pomyslnym parowaniu z urzadze-
niem.

Sukces!

W przypadku niepowodzenia, sprawdz = -
czy urzadzenie jest podtgczone do za- Sosinove raseen®
silania i czy ma dostep do internetu.

Brak polaczenia @

Dodawanie kolejnych urzadzen g g

Wybierz urzadzenie x
»
>

Dom  osecne

Jezeli chcesz dodaé kolejne urzadze-
nie, na stronie gtéwnej aplikacji rozwin
gérne menu z lista urzadzen i kliknij >oan + bedajnome

,Dodaj nowe” | pr— [

Mieszkanie

Kawalerka

31
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FUNKCJE

Strona gtowna aplikacji posiada cztery
zaktadki pozwalajgce w szybki i tatwy
sposob zarzadzac¢ i monitorwac praca
urzadzenia.

Zaktadka sterowanie

W zaktadce sterowanie mozliwy jest
podglad ilosci wody jaka urzadzenie jest
jeszcze w stanie uzdatnié oraz informacja
o szacowanej dacie kolejnej regeneracji.
W razie koniecznosci regeneracje mozna
wywota¢é recznie (przycisk Wymus rege-
neracje) lub przetozy¢ o 48 godzin, jesli
miataby nastapi¢ w niedogodnym dla
uzytkownika czasie (przycisk Przet6z re-
generacje).

W zaktadce sterowanie mozliwe jest row-
niez wprowadzenie urzadzenia w tryb
wakacyjny oraz zamkniecie przeptywu
wody.

Zaktadka Sol

W zaktadce sdl znajduja sie informacje
0 poziomie soli (procentowym) oraz na
ile dni szacunkowo jej wystarczy. Dzig-
ki temu mozliwe jest uzupetnienie soli
w zbiorniku odpowiednio wczesniej aby
regeneracja ztoza zmiekczajacego odbyta
sie prawidtowo.

32

Dokenerogensrac pozostalo

[—— L.
56 dni
[— Py
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Zaktadka Zuzycie wody

W zaktadce zuzycie wody znajduja sie informacje
o ilosci wody uzdatnionej, ktora przeptywa przez
urzadzenie. Mozliwe jest sprawdzenie zuzycia
dziennego, jak rowniez sredniego zuzycia wody

z danego okresu.

30511 2931

295,01

Seroworie S8 Zuciowody  Cykpracy

30511 2931

295,01

Seowene S8 Zuwiowody  Cykipracy

305,11 29,31

295,01

Zaktadka Cykl pracy

W zaktadce Cykl pracy znajdujg sie informacje
o aktualnym statusie pracy urzadzenia (praca,
rozpuszczanie soli, ptukanie itp.). Mozliwe jest
przejscie do dalszego etapu pracy poprzez przy-
cisk PRZEJDZ DO NASTEPNEGO CYKLU.

Instrukcja obstugi

33



Instrukcja obstugi

13. APLIKACJA MOBILNA (ciag dalszy)

POWIADOMIENIA P
Powiadomienia
W panelu Powiadomienia i Alarmy znaj- baroapetns O
duja sie powiadomienia, ktére urzadzenie
wysyta do aplikacji za pomoca chmury.
Powiadomienia dotyczag przypomnien
o niskim poziomie soli, o alarmach o nad-
miarowym zuzyciu wody lub o wykryciu
zalania przez bezprzewodowy czujnik czy
tez btedéw gtowicy.

Nskipoziom ol

USTAWIENIA e prem
Dom vieguams + - Porcnia
W panelu ustawienia dostepne sa nastepu- |- a0 .
jace opcje: oo G .
e wybdr urzadzenia domysinego, S6dni -
® zmiana nazwy urzadzenia, i
e ustawienie twardosci wody wejsciowej, om’
e zmiana jednostki objetosci wody,
® zmiana godziny regeneracji,
e zmiana ustawien alarmoéw.
. . L . 0
W razie koniecznosci wykonania zdalnego I P

serwisu przez serwisanta nalezy umozliwi¢
dostep do urzadzenia. W tym celu nalezy
klikna¢ ,Tryb zdalnego serwisu” Pojawi sie
okno, w ktorym wpisz na ile godzin ma by¢
przyznany zdalny dostep. W celu skasowa-
nia urzadzenia z listy urzadzen kliknij ,Skasuj
urzadzenie”
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie
regeneruje sie

Brak zasilania

Sprawdz podtaczenia elektryczne —
bezpieczniki, wtyczke, zasilacz

Zle ustawiony sterownik

Skoryguj ustawienia sterownika lub
skontaktuj sie z serwisem w celu
poprawnego ustawienia sterownika

Urzadzenie
dostarcza
twarda wode

Otwarty by-pass

Zamknij by-pass

Brak soli
w zbiorniku solanki

Uzupetnij sol i zregeneruj ztoze wywotujac
reczng regeneracje wchodzac w ekranie
gtéwnym w menu ,, Funkcje”

Zanieczyszczony inzektor

Skontaktuj sie z serwisem

Niewystarczajace napet-
nianie woda zbiornika
solanki przed regeneracja

Zregeneruj ztoze wywotujac reczna
regeneracje wchodzac w ekranie
gtéwnym w menu ,Funkcje” Jesli to nie
usunie problemu skontaktuj sig

z serwisem

Mieszacz wody
w by-passie otwarty
zbyt mocno

Zmien ustawienie mieszacza wody
w by-passie (pokretto regulacji
twardosci wody)

Gtowica jest w trakcie
regeneracji

Poczekaj do konca regeneracji

Zbyt duzo wody
w zbiorniku solanki

Skontaktuj sie z serwisem

Nadmierne -
zuzycie soli przed regeneracja
Zbyt duzy pobdr solanki | Skontaktuj sie z serwisem
Osad_zelaza Skontaktuj sie z serwisem
w zmiekczaczu
Zablokowana Sprawdz, czy'osady z“wody nie
. . zablokowaty instalacji wodnej
instalacja wodna ;
przed urzadzeniem
Wejscie do gtowicy
zanieczyszczone . .. s .
Sirs?i?eeri(ia resztkami pozostatymi Usun resztki i wyczys$é gtowice

z robét instalacyjnych

Zanieczyszczony
wktad filtra wstepnego
oczyszczania

Przeczysc¢ lub wymien wktad

Obecnos¢ powietrza
w instalacji

Niepoprawne dziatanie zaworu solanki.
Upewnij sie, czy solanka jest w zbiorniku
przed rozpoczeciem procesu regeneracji
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Problem Przyczyna Rozwiazanie
Zbyt dtugi czas
uzupetniania wody Skontaktuj sie z serwisem
w zbiorniku solanki
Zablokowany inzektor Skontaktuj sie z serwisem
Zbyt duzo
wody w Obce ciata . .
zbiorniku w zaworze solanki Skontaktuj sig z serwisem

solanki przed
regeneracja

Przerwa w doptywie pra-
du podczas napetniania
zbiornika solanki

Sprawdz zasilanie elektryczne

Zle ustawiony
zawor solanki

Skontaktuj sie z serwisem

Urzadzenie nie
zasysa solanki

Zbyt niskie
cisnienie w sieci

Podnies cisnienie wody na wejsciu
do systemu uzdatniania wody do
minimum 1,5 bar

Zablokowany wezyk
doprowadzajacy solanke
do gtowicy

Sprawdz wezyk doprowadzajacy
solanke i usun ewentualne blokady
utrudniajace przeptyw

Wyciek z wezyka
doprowadzajacego
solanke do gtowicy

Skontaktuj sie z serwisem

Uszkodzony inzektor

Skontaktuj sie z serwisem

Ciagty wyciek
do kanalizacji

Zanieczyszczenia
w gtowicy

Sprawdz wejscie do gtowicy i usun
zanieczyszczenia. Jesli to nie usunie
problemu skontaktuj sie z serwisem

Przerwa w dostawie
pradu podczas
regeneracji

Sprawdz zasilanie elektryczne

Woda
uzdatniona
jest stona

Zle wyptukane ztoze

Sprawdz, czy ci$nienie w sieci jest
odpowiednie. Sprawdz i zapewnij
droznos$¢ odptywu sciekow. Jesli to
nie usunie problemu skontaktuj sie
z serwisem
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1. Atest Panstwowego Zaktadu Higie-

ny (PZH), ktéry swiadczy o tym, ze ATEST

zmiekczajace systemy uzdatniania

wody odpowiadaja wymaganiom PZH
higienicznym w procesach uzdat-

niania wody przeznaczonej do spo-

zycia.

2. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami:
e 2014/32/UE
e 2014/30/UE
® 2014/53/UE

3.1SO 9001:2000, ktoéry s$wiadczy
o tym, ze produkcja odbywa sie
zgodnie z systemem zarzadzania
jakosciag 1ISO 9001:2000.

Regular
Production
Surveillance

Safety

A

TOVRheinland

www.tuv.com
1D 0000037232
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Po zakonczeniu okresu eksploata-
cji nie nalezy utylizowa¢ urzadzenia
razem z odpadami komunalnymi.
Zmiekczacz nalezy dostarczy¢ do
punktu odbioru odpadow elektrycz-
nych i elektronicznych. Na uzytkow-
niku spoczywa odpowiedzialnosé
za dostarczenie odpaddéw do punktu
odbioru. Nieprzestrzeganie ww. zasa-
dy moze skutkowaé natozeniem kary
zgodnej z przepisami obowigzujacy-
mi na danym obszarze. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia to gwarancja
prawidtowego przetworzenia odpadu
w sposbb bezpieczny dla srodowiska.
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i elektronicznego. Zakaz umiesz-
czania zuzytego sprzetu z innymi
odpadami.

Prawa autorskie: Viessmann Sp. z o. o.
Kopiowanie, powielanie i wykorzystywanie opracowania,

lub jego elementow bez zgody autoréw surowo zabronione.
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